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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 15. ¢ervence 2004

o realizaci smérnice Rady 64/432/EHS ohledné dalSich zaruk pro
obchod s hovézim dobytkem v ramci Spoleenstvi v souvislosti
s infekéni rinotracheitidou hovéziho dobytka a schvilenim
vymycovacich programi navrhovanych nékterymi ¢lenskymi staty

(oznameno pod cislem K(2004) 2104)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2004/558/ES)

Clének 1

Programy predkladané clenskymi staty uvedenymi v prvnim sloupecku
tabulky v priloze I tykajici se kontroly a vymyceni infekce zplisobené
hovézim herpesvirem typu 1 (BHV1), zde dale nazyvaného ,,infekéni
hovézi rinotracheitida® nebo ,IBR®, jsou schvélené v téch regionech
¢lenskych stat, které jsou uvedené v druhém sloupecku tabulky
v priloze 1.

Cléanek 2

1. Hovézi dobytek pro chov a vyrobu ureny pro ¢lenské staty nebo
jejich regiony uvedené v piiloze I pochazejici z ¢lenskych stati nebo
regiont danych stat, které nejsou uvedeny v piiloze II, musi spliiovat
alesponi nasledujici dodatecné zaruky:

a) musi pochazet z chovu, u kterého nebyl za poslednich 12 mésict
podle oficialnich informaci objeven Zadny klinicky ani patologicky
diikaz ptiznakl infekéni hovézi rinotracheitidy;

b) zvifata musela byt izolovana v zafizeni schvéaleném kompetentnim
organem po dobu 30 dnd tésné pred prevezenim a u zadné¢ho hové-
ziho dobytka v jednom izolacnim zafizeni se nesmély béhem této
doby projevit klinické ptiznaky infekéni hovézi rinotracheitidy;

c) vSechen hovézi dobytek v jednom izola¢nim zafizeni musi mit nega-
tivni vysledky zkousek séroreakce provedenych na krevnich vzor-
cich, pficemz tyto zkousky nesmi byt provedeny diive nez 21 dnti po
jeho pfivezeni do izolacniho zafizeni a musi zjiStovat nésledujici
protilatky:

i) v ptipadé ockovaného hovéziho dobytka jsou to protilatky proti
gE-glykoproteinu BHV1, nebo

ii) u neockovaného hovéziho dobytka jsou to protilatky proti celému
BHVI.

2. Odpovédné turady clenskych stati mohou c¢éastecnym omezenim
odstavce 1 opravnit expedici hovéziho dobytka do chovl nachazejicich
se v oblastech uvedenych v piiloze I, pokud spliluji alesponn jednu
nasledujici podminku:

a) zvitata pochazeji z ¢lenskych statl uvedenych v ptiloze I a pochazeji
z chovi, kde byl BHV1 vymycen, a spliuji alespon pozadavky
uvedené v piiloze III,;
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b) zvifata jsou urCena pro vyrobu masa a splnuji nasledujici podminky:

1) zvifata bud’

— pochazeji z chovi, kde byl BHV1 vymycen, jak je defino-
vano v piiloze III, nebo

— pochazeji z ockovanych a pravidelné preockovavanych
matek, nebo

— byla pravidelné¢ ockovana a preockovana podle pokynt
vyrobce ,,gE-deleted vakciny, nebo

— byla vySetfena v clenském staté, ze kterého pochazeji,
a vysledek zkousky séroreakce na protilatky byl negativni,
pricemz zkouska byla provedena tak, jak je uvedeno v odst.
1 pism. c¢) na vzorku krve odebraném béhem 14 dnu pied
expedici, a

ii) jsou pfevezena tak, aby nepfiSla do kontaktu se zvifaty, kterd
maji niz8§i nakazovy status, do chovu, jehoz status BHV1 neni
znam, v Clenském staté urceni, ktery je uveden v ptiloze I, kde
jsou podle schvaleného vnitrostatniho programu eradikace
vSechna zvifata vykrmovana v budovach, z nichz mohou byt
pfevezena pouze na jatka;

¢) zvitata pochazeji z chovl, v nichz je vSechen hovézi dobytek
v chovu star§i 15 mésicii ockovan a je pravidelné pfeockovavan
a vSechna zvitata v chovu star§i 9 mésicli jsou v intervalech ne
delsich nez 12 mésicti podrobovana zkouSce séroreakce zjistujici
protilatky proti gE-glykoproteinu BHV1, pficemz tyto zkousky
maji negativni vysledky, a jak je uvedeno v odst. 1 pism. c¢) bodu
i), zkousky jsou provadény na vzorcich krve odebranych b&hem
poslednich 14 dnt pied expedici zvirat;

d) zvitata pochazeji z chovl, kde se BHV1 nevyskytuje dle definice
v ptiloze III a které se nachazeji v clenskych stitech, v nichz je
povinnost infekéni hovézi rinotracheitidu hlésit a u nichz se béhem
poslednich 30 dnti v okruhu 5 km okolo daného chovu nevyskytl
zadny klinicky ani patologicky diikaz infekce BHV1 a zvitata byla
s negativnim vysledkem testovana na protilatky tak, jak je uvedeno
v odst. 1 pism. c), pficemz testy byly provadény na vzorcich krve
odebran¢ béhem poslednich 14 dni pied expedici zvifete.

3.  Hovézi dobytek na porazku pochazejici z ¢lenskych stati nebo
jejich regiont, které nejsou uvedeny v piiloze II, a ktery je urcen pro
Clenské staty nebo jejich regiony uvedené v piiloze I, musi byt prevezen
piimo na jatka, kam ma byt dorucen, nebo na schvéalené shromazdovaci
misto, odkud budou pak zvifata pievezena v souladu s ¢l. 7 druhou
odrazkou smérnice 64/432/EHS na jatka, kde budou porazena.

4.V piislusnych kolonkach, které maji byt vyplnény v bodé I11.3.3.
oddilu C veterinarniho osvédéeni uvedeného ve vzoru 1 v piiloze
F smérnice 64/432/EHS, ktery doprovazi skot uvedeny v odstavci 1
tohoto clanku, musi byt uveden piislusny clanek, odstavec a pismeno
tohoto rozhodnuti.
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Clanek 3

1. Hovézi dobytek pro chov a vyrobu pochézejici z jinych Elenskych
zemi nebo jejich regiond, nez téch, které jsou uvedeny v pfiloze II,
a ktery je urcen pro Clenské staty nebo jejich regiony, v nichz byla
infek¢ni hovézi rinotracheitida vymycena a které jsou uvedeny v pfiloze
II, musi splnovat nasledujici dodateéné zaruky:

a) musi spliiovat dodatecné zaruky uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. a)
a b);

b) tato zvifata a vSechen dalsi hovézi dobytek umistény v témze
izolacnim zafizeni, na které je odkaz v ¢l. 2 odst. 1 pism. b), musela
byt podrobena zkouSce séroreakce na urceni protilatek proti celé
BHV1 provedené na vzorcich krve odebrané nejdiive 21 dnd po
jejich pfijezdu do izola¢niho zafizeni, pficemz vysledek testu musi
byt negativni;

¢) nesméla byt diive ockovana proti infekéni hovézi rinotracheitidé.

2. Hovézi dobytek na porazku pochazejici z jinych ¢Elenskych stat
nebo jejich regiont nez téch, které jsou uvedeny v priloze II, a ktery je
uréen pro ¢lenské staty nebo jejich regiony uvedené v pfiloze II, bude
transportovan pfimo na cilova jatka, kde bude v souladu s ¢l. 7 prvni
odrazkou smérnice 64/432/EHS porazen.

3.V pfislusnych kolonkéch, které maji byt vyplnény v bod¢ 11.3.3.
oddilu C veterinarniho osvédéeni uvedeného ve vzoru 1 v pfiloze
F smérnice 64/432/EHS, ktery doprovazi skot uvedeny v odstavci 1
tohoto clanku, musi byt uveden piislusny clanek, odstavec a pismeno
tohoto rozhodnuti.

4. Odchylné od odst. 1 pism. a) a b) mize pfislusny organ v clen-
ském stat¢ urceni povolit vstup skotu urcené¢ho k produkci masa do
hospodatstvi prost¢tho BHV1 podle definice v ptiloze III (dale jen ,hos-
podafstvi prosté BHV 1), které se nachazi v regionu zminéného c¢len-
ského statu uvedeného v piiloze II za téchto podminek:

a) zvifata nesmi byt ockovéna proti BHV1 a musi pochazet z hospodar-
stvi prostych BHV1, kde pobyvala od narozeni;

b) zvifata se prevazeji tak, aby nepfisla do kontaktu se zvifaty s nizs§im
nakazovym statusem,;

¢) zvirata pobyvala po dobu nejméné 30 dnti bezprostiedné pred odes-
lanim nebo, v piipadé zvifat mladSich nez 30 dni, od narozeni
v hospodafstvi plvodu nebo v izolacnim zafizeni schvaleném
prislusnym organem, které se nachazi v Clenském staté, v némz je
infekéni bovinni rinotracheitida ndkazou povinnou hlasenim, a kde
se behem poslednich 30 dni v okruhu 5 km kolem hospodartstvi nebo
izola¢niho zafizeni nevyskytl zadny klinicky ani patologicky diikaz
infekce BHV1;

d) zvitata byla s negativnim vysledkem podrobena bud’ sérologickému
testu na protilatky proti gE-glykoproteinu BHV1, pokud jde o zvirata
pochézejici ze stada ockovaného proti BHV1, nebo sérologickému
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testu na protilatky proti celému BHV1, pokud jde o vSechna ostatni
zvifata, a to na vzorku krve odebraném nejdiive 7 dni pfed odes-
lanim z hospodafstvi uvedeného v pismeni c);

e) v hospodafstvi urceni prosttm BHV1 jsou vSechna zvifata vykrmo-
vana v budovach, z nichz mohou byt pfevezena pouze na jatka;

f) zvitata uvedena v pismeni d) jsou podrobena sérologickému testu na
protilatky proti gE-glykoproteinu BHV1 nebo celému BHVI1
provedenému na vzorku krve odebraném béhem 21 az 28 dnd po
ptijezdu do hospodaistvi uvedeného v pismeni ¢)

i) bud’ v kazdém ptipad¢ s negativnim vysledkem, nebo

ii) status hospodafstvi prosttho BHV1 =zistane odejmut, dokud
nebudou nakaZena zvifata poraZzena do 45 dnl od pfijezdu do
hospodarstvi, a

— zvifata, kterd byla v pfimém kontaktu s nakazenymi zvifaty,
bud’ vykazala negativni vysledky pfi testu na protilatky proti
gE-glykoproteinu BHV1 nebo celému BHV1 provedenému
na vzorku krve odebraném nejdiive 28 dni po odstranéni
nakazenych zvifat, nebo

— zvifata, ktera sdilela spoleény vzdusny prostor s nakazenymi
zvitaty, vykazala negativni vysledky pfi testu na protilatky
proti celému BHV1 provedenému na vzorku krve odebraném
nejdiive 28 dni po odstranéni nakazenych zvifat, nebo

— zbyvajici zvifata v hospodarstvi vykazala negativni vysledky
pri testu na protilatky proti celému BHV1 provedenému na
vzorku krve odebraném nejdiive 28 dni po odstranéni naka-
zenych zvirat, nebo

— status hospodaristvi prosttho BHV1 je obnoven v souladu
s piilohou III bodem 4.

5. Clensky stat uréeni uvedeny v odstavei 4 ozndmi Komisi
a ostatnim Cclenskym statim regiony uvedené¢ v priloze II, kde se
budou provadét ustanoveni odstavce 4, a datum predpokladaného
zahdjeni jejich uplatilovani.

Clanek 4

Hovézi dobytek pro chov a vyrobu pochazejici z ¢lenského statu nebo
jeho regionu uveden¢ho v priloze II, ktery je uréeny pro Clensky stat
nebo jeho region uvedeny v pfiloze I nebo II, musi spliovat podminky
uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. a).

Clének 5

Clenské staty musi zajistit, aby zkousky séroreakce, o nichZ se pise v &l.
2 odst. 1 pism. ¢) bodu ii) a v ¢l. 3 odst. 1 pism. b), pro detekci
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protilatek proti celému BHV1 byly standardizovany na siln¢ pozitivni,
slab& pozitivni a negativni sérum pfijaté jako mezinarodni normy OIE
pro testy BHVI.

Cldnek 6
Rozhodnuti 2004/215/ES se zrusuje.
Cldnek 7
Toto rozhodnuti se pouzije od 26. Cervence 2004.
Cldnek 8

Toto rozhodnuti je ureno Clenskym statim.
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VYM14

PRILOHA I

Regiony clenskych statii, na které se vztahuji doplikové
Clenské staty zaruky pro infekéni bovinni rinotracheitidu v souladu
s ¢lankem 9 smérnice 64/432/EHS

Belgie vSechny regiony

Francie region Auvergne et Rhone-Alpes
region Bourgogne-Franche-Comté
region Bretagne

region Centre-Val de Loire
region Grande Est

region Hauts-de-France

region Ile-de-France

region Normandie

region Nouvelle-Aquitaine
region Occitanie

region Pays de la Loire

region Provence-Alpes-Cote d'Azur

Italie region Friuli-Venezia Giulia

autonomni provincie Trento

Lucembursko vSechny regiony
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vYM14
PRILOHA II

) Regiony clenskych statll, na které se vztahuji doplikové
Clenské staty zaruky pro infekéni bovinni rinotracheitidu v souladu
s ¢lankem 10 smérnice 64/432/EHS

Cesko vSechny regiony
Dansko vSechny regiony
Némecko vSechny regiony
Italie region Valle d'Aosta

autonomni provincie Bolzano

Rakousko vsechny regiony
Finsko vSechny regiony
Svédsko vSechny regiony

Spojené kralovstvi Jersey
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

PRILOHA 111

Hospodaistvi prosta BHV1

Hospodaftstvi s chovem skotu bude povazovano za prosté infekce BHV1,
pokud bude spliovat podminky stanovené v této pfiloze.

V hospodafstvi nebylo béhem poslednich Sesti mésicli zaznamenano zadné
podezieni na infekci BHV1 a vSechen skot v hospodaistvi je prost klinic-
kych ptiznakt indikujicich infekci BHV1.

Hospodaistvi a vSechny nepfilehlé pastviny nebo budovy, které — neza-
visle na vlastnickych pomérech — tvoii soucast hospodaistvi jako epizo-
otologické jednotky, musi byt od pastvin a budov s hor§im statusem,
pokud jde o BHVI, u¢inné oddéleny prirodnimi nebo fyzickymi prekaz-
kami, aby se ucinn¢ piedeslo piimému kontaktu zvifat s riznym zdra-
votnim statusem.

Do hospodafstvi byl presunut pouze skot z hospodaistvi, ktera se nacha-
zeji v ¢lenskych statech nebo jejich regionech, které jsou uvedeny v piiloze
II, nebo z hospodafstvi prostych BHV1, a zadny kus skotu v hospodafstvi
nebyl v kontaktu s jinym skotem nez tim, ktery pochazi z hospodafstvi
nachazejicich se v c¢lenskych statech nebo jejich regionech, které jsou
uvedeny v pfiloze II, nebo z hospodaistvi prostych BHV1.

Samice skotu jsou inseminovany pouze spermatem skotu ziskanym
v souladu se smérnici 88/407/EHS, nebo jsou oplodnény byky z hospodai-
stvi, kterd se nachazeji v Clenskych statech nebo jejich regionech, které
jsou uvedeny v pfiloze II tohoto rozhodnuti, nebo z hospodafstvi prostych
BHVI.

Na hospodaftstvi musi byt pouzit alespon jeden z nasledujicich kontrolnich
rezimu:

sérologické vySetfeni protilatek proti BHV1 je provedeno s negativnim
vysledkem v kazdém piipadé nejméné na dvou krevnich vzorcich odebra-
nych v intervalu péti az sedmi mésictl od vSech samic skotu starSich deviti
mésict a od vSech samcu skotu starSich deviti mésicti pouzivanych nebo
planovanych pro plemenitbu;

sérologické vySetfeni protilatek proti BHV1 je provedeno s negativnim
vysledkem v kazdém ptipadé nejméné na:

— dvou vzorcich mléka odebranych v intervalu péti az sedmi mésici od
vsech samic skotu produkujicich mléko, a to bud’ na individualnich
vzorcich mléka nebo na smiSenych vzorcich mléka odebranych
nejvyse od péti zvirat, a

— dvou krevnich vzorcich odebranych v intervalu péti az sedmi mésict
od vSech samic skotu neprodukujicich mléko starSich deviti mésicu
a od vSech samct skotu starSich deviti mésici pouzivanych nebo
planovanych pro plemenitbu;

v piipadé hospodaistvi produkujicich mléko, na kterych tvoii alespon
30 % skotu samice skotu produkujici mléko, je sérologické vySetfeni proti-
latek proti BHV1 provedeno s negativnim vysledkem v kazdém ptipadé
nejméné na:

— trech vzorcich mléka odebranych z mléka od nejvyse 50 samic skotu
produkujicich mléko — podle specifikace pouzitého testu — v intervalu
alespon tfi mésict, a

— jednom individualnim krevnim vzorku odebraném od vSech samic
skotu neprodukujicich mléko starSich deviti mésict a od vSech
samci skotu starSich deviti mésici pouzivanych nebo planovanych
pro plemenitbu;



02004D0558 — CS — 10.11.2020 — 014.001 — 10

1.4.4.

2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.2.3.

vSechen skot v hospodaftstvi pochazi bud’ z hospodafstvi, ktera se nacha-
zeji v ¢lenskych statech nebo jejich regionech, které jsou uvedeny v piiloze
I, nebo z hospodafstvi prostych BHV1.

Status hospodafstvi s chovem skotu prost¢ého BHV1 je zachovan, pokud:

podminky v odstavcich 1.1 az 1.4 stale plati a

je na hospodaftstvi béhem obdobi dvanacti mésicti pouzit alesponn jeden
z téchto kontrolnich rezimu:

sérologické vySetfeni protilatek proti BHV1 je provedeno s negativnim
vysledkem v kazdém piipadé nejméné na jednom individualnim krevnim
vzorku odebraném od vSech kust skotu starSich 24 mésici;

sérologické vysetfeni protilatek proti BHV1 je provedeno s negativnim
vysledkem v kazdém piipadé nejméné na:

— jednom individualnim vzorku mléka odebraném od vsech samic skotu
produkujicich mléko, a to bud’ na individualnich vzorcich mléka nebo
na smisenych vzorcich mléka odebranych nejvyse od péti zvifat; a

— jednom individualnim krevnim vzorku odebraném od vSech samic
skotu neprodukujicich mléko starSich 24 mésici a od vSech samci
skotu starSich 24 mésicu;

v piipadé hospodaistvi produkujicich mléko, na kterych tvoii alespon
30 % skotu samice skotu produkujici mléko, je sérologické vySetreni proti-
latek proti BHV1 provedeno s negativnim vysledkem v kazdém pripadé
nejméné na:

— dvou vzorcich mléka odebranych z mléka od nejvyse 50 samic skotu
produkujicich mléko — podle specifikace pouzité¢ho testu — v intervalu
tii az dvanacti mésicu, a

— jednom individualnim krevnim vzorku odebraném od vSech samic
skotu neprodukujicich mléko starSich 24 mésici a od vSech samci
skotu starSich 24 mésici.

Status hospodafstvi s chovem skotu prost¢tho BHV1 se pozastavuje tam,
kde béhem vysetieni popsanych v odstavcich 2.2.1 az 2.2.3 m¢lo nékteré
zvife v testu na protilatky proti BHV1 pozitivni vysledek.

Status hospodaistvi prost¢tho BHVI, ktery byl pozastaven v souladu
s odstavcem 3, muze byt obnoven pouze po provedeni sérologického
vysSetfeni protilatek proti BHV1, které je zahdjeno nejdfive 30 dnl po
odstranéni sérologicky pozitivnich zvifat, pficemz vySetfeni je provedeno
s negativnim vysledkem v kazdém ptipadé nejméné na:

— dvou vzorcich mléka odebranych v intervalu alespont dvou mésict od
vSech samic skotu produkujicich mléko, a to bud’ na individualnich
vzorcich mléka nebo na smisenych vzorcich mléka odebranych
nejvyse od péti zvifat, a

— dvou krevnich vzorcich odebranych v intervalu alesponi tii mésicti od
vSech samic skotu neprodukujicich mléko a od vSech samci skotu.
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Pozn.:

a) Tam, kde je v této pfiloze ucinén odkaz na sérologicky test na zjisténi proti-
latek proti BHV1, plati zasady stanovené v ¢l. 2 odst. 1 pism. c), které se
tykaji statusu oCkovani testovanych zvifat.

b) Rozsah smiSenych vzorkd mléka, na néz se v této pfiloze odkazuje, mize byt
upraven na zakladé dolozenych dikazi o tom, Ze test je za vsech okolnosti
kazdodenni laboratorni prace dostatecné citlivy, aby zjistil i jedinou slabou
pozitivni reakci ve smiSeném vzorku upraveného rozsahu.
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